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Bu MOxeTe 0eTanbHO O3HAMOMUTUCS 3 ONMMCOM KOMMOHEHTIB, WO BiANOBIAAOTb KOXHOMY
MO3HAYEHHIO.



YKPAHCbKA

[sKyeMo, Lo BUKOPUCTOBYETE 3BYKOBY eNleKTPUUHY 3y6HY LWiTky Oclean.

Baxnuee nosigoMneHHs wono 6esneku

* [pW BUKOPUCTAHHI BUPOBY BriepLUe BUHUKAE BiAYyTTS NOOPA3HEHHS A60 OHIMIHHS, CIPUYNHEHE
BMCOKOYACTOTHUM KOJIMBOHHSM LLITKW. He xBunonTecs, ue HOpMAarnbHo. BinguyTTs ocnaéHe i
MOCTYMNOBO 3HUKHE NPOTAroM 714 gHiB.

* AKLLO BU TPUBASUIN YAC HE KOPUCTYBASMCS 3YGHOIO LLIITKOKO (BIICYTHE XMBIEGHHS AKYMYNSTOPA
yepes eHeproCrnoXmMBAHHS B PEXUMI OUIKYBAHHS), TO Mif YAC MOBTOPHOMO 3APAOXAHHS IHAMKATOP
30PSAXAHHS He 3aropsieTbes oapaay. 3adekante 6—10 XBUNKWH, LLOSG BIGHOBMIOCS HOPMAbHE
30PSAXKAHHS.

* KO OCHOBHA YACTMHA 3YSHOI LLITKM TPOXM HArPIBAETLCS Mif, YAC 3APSAXKAHHS, L& HOPMABbHO.
FAKLLO BM BiUYYBOETE PYKOKO, LLIO 3YGHA LLITKO rapa4d, HEranmHO NPUNWHITE 3APAOXKAHHS 1 HOZILWMIT
3y6HY LLITKY HO MepeBipKy OO0 LEeHTPY NICAsnpoaaxHOro o6cyrosyBaHHs Oclean.

* Y LbOMY BUPOGI MOXHA BUKOPWUCTOBYBATHM fIMLLE CELANbHY HOCAAKY ANS 3BYKOBOI €NEKTPUYHOT
3y6HoT witkn Oclean. Oclean He Hece BiQNoBigANbHOCTI 30 6yAb-sKi HOCMIAKW, CIPUYMHEHI
BUKOPUCTAHHSAM iHLUMX HEODILIMHMX 060 HELO3BOIEHMX HOCOLOK A8 LLiTOK.

+ Bupi6 cnig BUKOPUCTOBYBATU BUKITIOYHO A YMLLLEHHS 3y6iB.

* el npunag € npeamMeToM 0COBUCTOI ririeHn. Moro He pekoMeHOOBAHO 30CTOCOBYBATH AEKINIbKOM
0CO60M OQHOYACHO.

+ Bupi6 cnig BUKOPUCTOBYBATU SIMLLE B 3AKPUTUX MPUMILLEHHAX. He 3anuwanTe 3yGHy LWiTKy nig
NAIOYMM COHLLEM MPOTArOM TPMBANOrO Yacy. Moro crig ToMMaTh B Cyxux, 0O6pe NPOBITRIOBAHMX
MPUMILLIEHHSIX i3 KIMHOTHOIO TEMNEepPaTypPOIO.

Cnip, 3BepHYTU YBAry HA TUX, XTO MAE TAKi YMOBM YyT/IMBOCTi POTOBOT

MOPOXHUHU:

* OCOBM, SKi MPOMLLAM NAPOJOHTASILHE XiPYPrivYHe BTPYHAHHS A60 NPOXOaaThb iKyBAHHS.

* OCOBM 3 HLLMMK CUMMTOMOMM B POTOBIN MOPOXHMHI, 30KPEMA Ti, LLLO MAKOTb HECTABISNbHI 3y6Hi
npoTe3n a60 MAKOTb MOCTIMHI CUMbHI KPOBOTEYI 3 ICEH, iHLLIi OCO6M 3 MPOBEMAMU Yy TIMBOCTI POTOBOI
MOPOXHUHW.

+ Llen BMpIi6 He pekoOMeHaYETbCS A1 BUKOPUCTAHHS OCOBAM i3 BULLLE3A3HAYEHOIO MPYMNOK0 CTAHIB,
Q60 nepep BUKOPUCTAHHSAM BOHW MOBUHHI MPOKOHCYNbTYBATUCS 3 MPOGECIAHNM CTOMATONOMOM.

* Llen BMpI6 He NigxoamTb 4159 BUKOPUCTOHHS OCO6AMU 3 OBMEXEHUMIN PO3YMOBUMU TA Gi3UYHUMM
MOX/IMBOCTSMU, A TOKOX OCO6AMKN 6€3 BiANOBIAHOro JOCBIaY (30erMo aitemn (0-12 pOKiB)).
KopucTyBaHHS MOXMBE TifIbKM Mif HArMSAOM OMiKyHIB.

IHCTRYKLIiS 3 BUKORUCTAHHSA

(D KepyBAHHS KHOMKOIO BBIMKHEHHS/ BUMKHEHHS:

YBIMKHEHHS: KOPOTKOUYACHO HATUCHITb KHOMKY.

MepeMUKaHHS PEXUMIB: MPOTArOM 5 CEKYH, MiCNs KOPOTKOYACHOrO HATUCKOHHS KHOMKM MOXHA
NepPeMKHYTU PexuM. [Insg uboro NoTPRIGHO KOPOTKOUYACHO HATUCHYTH KHOMKY, KON IHOAMKATOP PeXumMy
3HAXOOMTHLCS B CTAHI «CBITNO, KEe NepeMiLLyeTbC».

BUMKHEHHS:

1. LLlo6 BUMKHYTU Liel BUPI6, HEOBXIOHO LWe Pa3 KOPOTKOYACHO HAOTUCHYTW KHOMKY MIiCS MOBTOPHOrO
KOPOTKOYACHOIO HOTUCKAHHS KHOMKM, MOKM BUPIG HE MOYHE MPALIOBATH B «M'SKOMY PEXUMI».

2. o6 BUMKHYTU Lieit BMPI6, HEOBXIAHO LLEe PA3 KOPOTKOYACHO HATUCHYTU KHOMKY, KON IHAMKATOP
PEXUMY 3HOXOAMTLCS B MOSIOXEHHI «3BUYAMHE YBIMKHEHHS» MPOTAroM 5 cekyHp, nicns
KOPOTKOYACHOMO HATUCKAHHS KHOMKW AJ151 30MyCKY 3yGHOT LLITKM.

3. [icns KOPOTKOUYACHOMO HOTUCKAHHS KHOMKM 30INMYCKY BUPI6 OBTOMATUYHO BUMUKAETLCS,
MOMNPALOBABLLY 2 XBUSIUHW.

HaragyBaHHS NPO HX3bKWIA 3aPSH AKYMYNaTOPA: AKLLO PIBEHb 3APSAY AKYMYNSTOPA HUXYMA 3a 5%,
TO Micnsg KOPOTKOYACHOTO HOTUCKAHHS KHOMKM A1s YBIMKHEHHS 3YGHOI LLIITKM KPYrOBUIA iHAMKATOPR
KHOMKW 6yAe MepexTiTV YEPBOHWM CBITIOM.




YKPATHCBKA

MporpamMa unLeHHs 3a 30MOBYYBAHHSIM:

Llen B1pi6 Mae N'aTb PEXUMIB YMLLLEHHS 3y6iB: PAHKOBUIA PEXUM, HIYHUI PEXUM, PEXWUM YNLLIEHHS,
PEXWM BiOGINIOBAHHS | M'SKUI PEXMM.

(2 PAHKOBUIN PEXMM: CTBOPIOE MASUI TUCK MOPIBHAHO 3 HIYHIUM

PEXMMOM. FAK 3aCi6 ANg YMLLEHHS 1 LOrNsAy, BUPI6 30aTeH edekTUBHO BUOANSTH

3Yy6HUIM HOMIT, KU BUHWKAE Mif YOC CHY.

3 HiyHMin pexinm: peTenbHO BUAANIE 3ANMULLKM Xi A 3yGHWA HAMIT Ha 3y6ax Mif BUCOKMM TUCKOM.
(3) PeX1M UWLLIEHHS: BIOMOBIACE BUMOIrAM A0 MOBCSKAEHHOMO 3BUUYAMHOMO YMLLEHHS. Mae BULLY
IHTEHCUBHICTb MOPIBHAHO 3 HIYHUM PEXUMOM.

(® PexuM BigGinoBAHHS: @PeKTUBHO OUMLLIAE MASMU HA 3y6aX MNOAer, SKi MAKOTb 3BMUKY NAAMTY Q60
nnTH.

® M'sKnit pexmnM: 30XMLLAE 300POB'S SCEH, BUKOHYIOUM OCHOBHY dYHKLLIIO

BUACNEHHS 3y6HOro HAMbOTY Y NtoAen, 9Ki CTPAXAAKTb HO ANeprito B POTOBIN

MOPOXHMUHI.

MNpsamMe 3apsapXaHHg Yepes pos'eM Type-C

BiokpuinTe HUXHIO KPULLIKY eNeKTPUYHOI 3yGHOT LLITKK, NigKoYiTe iHTepdenc Type-C 0o nopty B
HWXHIM YOCTWHI 3y6HOT LLITKK, O MOTIM NigKOYiTh OAMH KiHelb iHTepdency USB no axepena
XMBREeHHS. Kpyrnnim iHAMKATOP KHOMKK NOYHE 6IMMATH GirM CBITSIOM, LLO CBIgUMTUME NPO
3APAOKAHHS 3YGHOT LLLITKU.

Mpouec 3apaaXaHHg
3APAAXAHHS: KPYroBUIM iIHOUKATOP KHOMKW MUFOTUTL GiNM CBITIOM.

MNepLue BUKOPUCTAHHS
KopucTyBaY MOXE 3aPSAXATN 3y6HY LLITKY 3 OrNsay HO NOTPEOY B 3APSAXAHHI AKYMYNSTOPA, LWOo6
3a6e3ne4nT HOPMASIbHE BUKOPUCTOHHS LibOrO BUPOBY.

MpoLiec 3acTOCYBAHHS
AKLLO piBEHb 3aPAAY AKYMYNSTOPA HMXYNA 3a 5%, TO NICNS KOPOTKOUACHOTO HAOTUCKAHHS KHOMKM
0719 YBIMKHEHHS 3y6HOT LLIITKM KPYrOBUiA iHOMKATOP KHOMKKW 6YAe MEPEXTITU YePBOHMM CBIT/IOM.

3acTepexeHHs

KopucTyBaY HE MOXe COMOCTIMHO 3AMIHIOBATU AKYMYNSTOR. 3AMiHY

AKYMYSISTOPA MOXe 3AINCHIOBATY JIMLLE NEPCOHAN Y LLeHTPI O6CNYroByBAHHS

KnieHTiB, BKA3aHOMY komnaHieto Oclean. HekBanipikoBaHWM NepCcoHA He MaE

NPABO COMOCTIMHO PO3GMPATH BUPIG, IHOKLLE LIe OBTOMATUYHO BBAXATUMETHCS

BiMOBOIO KOPWCTYBAYA Bif, FAPAHTIl. [ns 3apsaxaHHs 3y6HoT witkn Oclean

BMKOPUWCTOBYMTE 3APSAHUIA NPUCTPIN AN1s MOGinbHoro TenedoHa (5 B/1A aéo 5

B/2 A). Ans 30pamKaHHS NigXoamTb 3apaOHU MPUCTpin ans iPhone, mnaHLweTis

TOLLO. FAKLLO CTPYM 3APAOXAHHA MeHLe 1A, TO 3apsaXAHHS MOXe TPMBATM AoBLUE. AKLLO 3APSAHNIA
NPEUCTPIN ANng MOBINbHOro TenedoHy, SKMM BX 3APSOXAETE 3yOHY LLITKY, MAE HaNpyry Ginblwe 5 B, ue
MOXE CMPUYUHUTI MOLLKOOXKEHHS NIAHLLIOrA 3APSAXAHHS.

PekoMeHaoBaAHMI cNOCi6 UnLLEeHHS 3y6iB

@ MosinbHO NepeMilLyiTe LITKY Mig KyToM 45° Mix LwiTkoto Ta niHieo sceH. Mig yac usoro npouecy
HEeMaE HEOBXIOHOCTI PYXATH LLITKOK Bropy TA BHUS.

O6epexHOo TpMManTe PYKOSTKY 3yGHOT LLITKKM, MOBINbHO NepEeMILLyATe il KPDYroBUMMW PYXAMU TA HE
OOKNOAANTE HOOMIPHOMO TUCKY.

9 Micns YMLLIEHHS OMNOMOCHITL POT YMCTOIO BOAOHO.




YKPATHCBKA

MuTTa 1 06CNYroByBAHHS
OunLLEeHHs KopMycy 3y6HOT LWITKKM Ta Hacaku. [icna ononickyBaHHS BOLOIO 3-Mif KPAHA HATSAMHITh
KPVLLKY | 3a4ekanTe, MoK BUCOXHE HOCAAKA. He TArHiTh 30 LLETUHKM HOCAOKM.

A

1. HE pozéuparte, HE éuninte, HE 3gaBnonTe NpUCTPIn TQ HE KMOAUTE MOro Y BOMOHb.
2. HE BrkopurcTOBYITE 3yGHY LLITKY, SKLLO 1T OKYMYNSTOP PO30YBCH Q60 PO3LUNPUBCS.
3. HE ponyckante BnavBy HO OKYMYNSTOP BUCOKOT TEMNEPATYPU.
4. HE BMKOPWCTOBYMTE AKYMYNATOP, SKLLO BiH 303HAB BMIMBY BOSIOMM.
MepLu HiX BUKMHYTW NpUNad, HEOOXIAHO BUTATHYTH i3 HBOrO OKyMyNaTop. [Nepen TUM, 9K BUNHSATH
AKYMYNaTOP, HEOBXIAHO BUMKHY TV NPpnAag. AKyMynaTop HEOBXIAHO 6e3NeYHO YTUNI3yBATY.

* TexHiYHi XapaKTePUCTUKU BUPOBY

Hassa Bupoby 3BYKOBQ enekTpUYHA 3y6Ha LWitka Oclean Bxin 5B =0.8A
Mogenb F5002 TpusanicTs poéoTn* <180 gHis (*)
Knac saxucty IP IPX7 EMHicTb akymynaTopa | 2000 MArog (**)
XuBneHHs 4 BT Yac 3apsaoxaHHs <5 roguH (***)
ﬁgﬁgfgaﬂ MpsiMe 3apsaXaHHS Yepes pos'em Type-C CTaHOOPT BUKOHAHHS | GB39669-2020

* MinTBEPOXEHO 2 NPOoLEenyPAMU YNLLEHHS HO OeHb MO 2 XBUMHU KOXHA.
** TeopeTUYHO EMHICTb OKYMYNATOPA MOE OOMNyCTUME BioxuneHHs =50 MA-rof.
*** PekoMeHOO0BAHO BUKOPUCTOBYBATU CTAHOAPTHWM 610K XMBNEHHS HaA 5B =TA.

Bupo6Huk: Shenzhen Yunding Information Technology Co., Ltd.

Appeca BnpobHuka: KimHaTa 412, kopnyc 4, Basa nporpamHoi npommcnosocTi LLeHbuxeHs, 17-19
lanTaHcbka 1-Wwa gopora, rpomana biHbxam, nigpanoH Koexan, panoH HaHbLAHb, LLIeHbuYxeHb,
l'yaHayH, Knutan.

Byapb nacka, 3anutanTe 3BIiT NPO TEXHIYHE OBCNYroBYBAHHS B LLEHTPI TEXHIYHOrO O6CYrOoBYBAHHS TA
36epiranTe Noro PasoM i3 FrapaHTInHUM cepTudikaToM. Shenzhen Yunding Information Technology
Co., Ltd., cyBopin BiGNoBIigHOCTI A0 MNONOXeEHb NPO BiAMNOBIAANBHICTL 30 TEXHIYHE O6CTYrOBYBAHHS,
3AMIHY, NPOACX | NOBEPHEHHS MOBYTOBOI TEXHIKM, MPOMOHYE FAPAHTIIO A1 CMOXMBAYIB, SKi KYMytOTb
iHTeneKTyanbHy 3ByKOBY efekTpudHy 3y6Hy LWiTky Oclean. Y pasi 6yab-aKoi HeBiANOBIAHOCTI Mix
CTATTSIMU [OKYMEHTY 3 O6CYyrOBYBAHHS TA MOSIOXEHHAMM FAPAHTIl, NePeBAXHY CUIly MOIOTb
MNOSOXEHHS FAPAHTII TA 3MICT FAPAHTIMHOIO cepTudikaTa.



YKPAIHCHKA

CepTudikat rapaHTii enekTpuyHoi 3y6Hoi Wwitku Oclean Smart Sonic
IHpopMaLis npo kopuctTyeaya
IM's: TenedoH: E-mail:

[MowToBUM iIHOEKC: Appeca:

IHpopMaLuisa npo posppiéHoro npoaaBLs

Mpopaseup: Homep paxyHKy-¢akTypwm:
TenedoH: MoLToBWA iHOEKC:
Appeca: [aTta npogaxy:

IHpopMaLis Npo NpoayKT
Tun npopykTa:

Micue BUPOBHULTBC:

FapaHTIHWIA TANOH Ha eneKkTPUYHY 3y6Hy WiTky Oclean Smart Sonic

[HoTa goctasku

Onuc/npuanHa/yTunisais
HeCnpaBHOCTI

BukopucTaHHS 06NaaHOHHS

[laTa NPUIAHSTTS HO PEMOHT

TexHik 06CcnyroByBaHHS

3anuTanTe 3BiT NPO TeXHIYHE 06CYrOBYBAHHS 3 CEPBICHOTO LLIEHTPY TA 36epiramTe Moro Pa3oM i3 FapAHTIMHUM cepTudikaToM. (aue.
nisy YacTuHy cTopikku) Komnawis Shenzhen Yunding Information Technology Co., Ltd, cysopin signosigHocTi 4o Bumor 3
TEXO6CNYroBYBAHHS, 3AMiHM TA MOBEPHEHHIO MOGYTOBKX NPUNAAIB, HOAAE FAPAHTIIO A8 CMOXMUBAYIB, SKi NPMAGANM €NEKTPUYHY 3yGHY
witky Oclean Smart Sonic AkLo 6yayTb BUSBNEH PO3GIXHOCTI MiX NONOXEHHSAMU MO CEPBICHOMY O6CYrOBYBAHHS TG YMOBUW FAPAHTIl,
nepeBaxHy CUy MATVMYTb YMOBM FAPAHTII TA TEKCT FAPAHTIMHOrO cepTudikaTa. Ao y npuadaHoMy Bamn npoayKT BusBneHo
HECMnpPABHICTb Q60 fedeKT, 3B'aXIiTbCs 3 HaMU. service@oclean.com



NHCcTpyKuMs no akcnnyaTauum
3BYyKOBOW 3y6Hoi1 WweTkn Oclean

- (1) BknioueHwe/BeiknioueHne
oo (2) YTPeHHWI pexum
o (3) HouHom pexum
o T e @ Pexum unctkm
Qe @ Pexum otéenmBaHmns
Vo TR S @ [envkoTHbIN pexmm
P

Bbl MOXeTe NoAPOBHO O3HAKOMUTLCS C OMUCAHMEM KOMMOHEHTOB, COOTBETCTBYIOLLIMX KAXOOMY
0603HAYEHMIO.



PYCCKWMM

BnarogapuM 3a Ucnonb3oBaHKe aneKTpuyeckomn sy6Hoim weTku Oclean Sonic.

Namatka no 6esonacHocTu

* He 6ecnokoittecs, ecnv npu NepBoM MCMOb30OBAHUM M3-30 BbICOKON CKOPOCTU ABUXEHMS LLETKM
UYYBCTBYETCS PA3LPAXKEHNE UM OHEMEHWNE — 3TO HOPMASIBHO, MPUMEPHO Yeped 7-14 oHewn
OLLyLLIeHNE OCNABHET N MOCTEMNEHHO NCYE3HET.

« ECnv oNro He Nosb30BATLCS WETKOM (B pexmMe OXMOAHWS PA3PSXAETCS ee aKKyMynaTop), Toraa
NPV NOBTOPHOM 3aPSAKE 3yGHOM LLIETKM MOXET He OTOBPAXATLCS MHAMKATOP 3apsaaku. He
ToponuTeck, Nogoxaute 6 - 10 MUHYT 1 NOSBUTCS MHAUKATOP, MOKA3bIBAKOLLMIA HOPMOSBHYIO
30PSAKY.

+ Bo Bpems 30psaKM HEMHOMO HAMPEBOETCS OCHOBHAS YACTb 3yGHOM LLIETKM, 3TO HOPMAsbHO. Ecrn
3y6HAS LLLETKA B PYKE CUIbHO HArPEBAETCS, HEOBXOANMO HEMEANEHHO NPEKPATUTb 3APAAKY U
OTMNPOBUTL €€ B LLIeHTP NMOCENPOOAXHOro 06CyXMBAHMUS KoMnaHum Oclean ans npoBepku.

+ [Ins anekTpuyeckon 3yéHon weTkmn Oclean Sonic MOXHO MCMOMb30OBATL TOMBKO CMELMASbHYO
Hacapky. Komnarus Oclean He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3Q KAKME-IMG0 NMOCNEACTBUS, BbIBBAHHbIE
MNCMONb30BAHMEM APYIMX HEOPULIMASBHBIX U HEMMLEH3NPOBAHHbIX HOCAAOK 3y6HOM LLETKM.

* Mianenve cnenyet MCNOMb30OBATb TONBKO A1 YACTKM 3y6OB, O He ANs APYrMUX Lenen.

+ 3y6Has WeTKA NPefHA3HAYEHA TOMbKO ANl IMYHOMO NMOSb30BAHMS. He pekoMeHayeTCs, UToBbl elo
MOsb30BAIMC OQHOBPEMEHHO HECKOJBKO JOLEN.

. LLleTKG AOJIKHA HOXOOUTbCA TONMbKO B NMOMELLEeHUN, He crnenyeT ee OCTABMATb HO COMHUEeneke B
TeyeHne JOCTATOYHO NPOAOIKUTENBHOIO BPEMEHU. E€ HYXXHO XPAHUTL B CYXOM U XOPOLLO
NPOBETPUBAEMOM MECTE C HOPMASIbHOM TEMNEPATYPOMN.

C OCTOPOXHOCTbIO AOMKHbI UCMONb3OBATL U3 ENMe UL C NPO6IeMAMU POTOBOW

NonocTy, B YOCTHOCTU:

+ Monb3oBaATENM, KOTOPbLIE HEAABHO NEPEHECN XMPYPrnYeckoe BMeLLATENbCTBO HO NAPOLOHTE UK
B [IOHHbBIZ MOMEHT MPOXOAAT NeYeHne.

+ Jlvua ¢ gpyrmMm CUMNTOMAMU B POTOBOW MOSNIOCTH, B TOM YMCIE NOMb3OBATENM C HEYCTONUYMNBBIMU
NPOTE3AMM UIN XPOHUYECKON CUIbHON KPOBOTOUYMBOCTBIO AECEH.

+ Jpyrve nuua ¢ NnpoénemMamu, CBI3aHHBIMIU CO 300POBLEM POTOBOM MOIOCTU. STO U3nenme He
pEeKoOMeHAyeTCs NCMOSb30BATL YKA3AHHbIM BbiLLE KATErOPUSM UL, U Nepef, MPUMEHEHMEM
MPOKOHCYNbTUPYMTECH C MPOGECCUOHANBHBIM CTOMATOSIOTOM.

*[AHHBIN NPUGOP He NPEAHA3HAYEH ANSNOAeR C OrPAHUYEHHBIMU GUINYECKMMM BOBMOXHOCTSAMY,
MCUXMUYECKMMI PACCTPOMCTBAMU UM TEX, KTO HE MMEET AOCTATOYHOMO OMbITA M 3HAHW (B TOM
uncne geten sBo3pactom ot 0-12 neT). Kpome cutyaumui, Koraa npréop UCMonbayeTcs Nog,
NMPUCMOTPOM OMNEKYHA Wi MHOTO 30KOHHOTO MPEACTABUTENS.

@ YnpasneHme KHOMKOM BKKOUEHNS U BbIKIIOYEHNS:

BKtounTh: KpATKOBPEMEHHO HOXATL KHOMKY

MepekniounTb pexmm: Nocne KPpATKOBPEMEHHOITO HAXATUS KHOMKM B TeYeHue 5 cekyH MOXHO
NepeKItoYaTLCH MEXAY PEXMMAMM BbICTPBIM KPATKOBPEMEHHBIM HOXATUEM KHOMKM, KOraa
VHOWKOTOP PEXMMA HOXOAUTCS B COCTOSIHUM «ObILLALLNIA CBET.

BbikntounTb:

1. 3y6HyHO LLETKY MOXHO BbIKIKOUYUTD, ELLE PA3 KPATKOBPEMEHHO HOXAB KHOMKY nocne
nepektoYeHms PEXMMOB, KOTAd LLETKA 6yAeT Pa60TATb B «<MArKOM PEXUME».

2. 3y6HYIO LLIETKY MOXHO BbIKIOUMTb, ELLE PA3 KPATKOBPEMEHHO HOXOB KHOMKY, KOrgd rnocne
30nycKka LWEeTKU MHOAMKATOP PEXMMA HAOXOOUTCS B COCTOSIHUM «HOPMAOSIBHO BKIIKOYEH» B TeueHne 5
cekyHpA. 3. 3y6Hag LWeTka OBTOMATUYECKM BbIKIIOYUTCS NMOCce 2 MUHYT Pa6oThl. [ns ee 3anycka
cnegyet KPATKOBPEMEHHO HOXATb KHOMKY. HAONOMMHAHWE O HWM3KOM 3dpsae akkymynsTopa: Ecnm
KPATKOBPEMEHHO HAXATb KHOMKY 419 BKIOYEHWS 3yGHOM LLIETKM MPUY YPOBHE 3aPS40 AKKYMYSTOpa
Huxe 10%, TOraa KpyroBom MHANKATOP KHOMKK BYAET MUrOTb KPOACHBIM LIBETOM.



PYCCKNW

MporpaMma YMcTKM MO YMONYAHMUIO:

B 37O nagenune BCTPOEHO NTb PEXUMOB YNCTKM 3YGOB: YTPEHHUA PEXMM, HOUHON PEXNM, YNCTSILLMIA
PEXMM, OTEENMBAIOLLNA PEXUM U MATKUIA PEXMM.

@ YTpeHHUH PEXMM: HU3KOE AOBIEHWE MO CPABHEHMIO C <HOUYHBIM PEXMMOM». B KauecTee cpeacTsa
0719 YACTKM U yXOOa 3yBHAS LLIeTKA MOXET 3PPEKTUBHO yOANATb 3y6HOM HANET, O6PA30BABLLMACS BO
BPEMS CHQ.

(3 HouHoW pexmMm: ry6okoe yaaseHne OCTATKOB MULLM U 3yGHOMO HANETA HA 3y6aX C NPUIOXEHMEM
BLICOKOrO AaBAEHUs. B YNCTALMIA PEXUM: COOTBETCTBYET TPEBOBAHUSM AN OBbIYHOM EXEeOHEBHOM
4ncTkn. OTHOCUTENBHO CAB0e OOBEHME MO CPAUBHEHMIO C «HOYHBIM PEXUMOMY.

(® OT6enMBAOLLMI PEXMM: 3PDEKTUBHO OUMLLIAET Credsl y TeX, KTO KYPUT UK YaCTO NbeT Kode, Yam
NT. Ao

® Markuim pexmm: 3aLLUTA 300P0BbS AECEH MPM BbIMNOHEHMM OCHOBHOM 304A4M YAANEHNS 3y6HOrO
HaONeTa y nogen ¢ NOBbILLUEHHOM YyBCTBUTENbHOCTLIO MONOCTU PTA.

OTKPbITb HAXHIOK KPBILLKY 31EKTPUYECKOM 3y6HOM LLETKM M BCTABUTL OOMH KOHEL, MPOBOAA C
pasbeMoM Type-C B rHe3[0 B HUXHER YACTH 3y6HOM LLETKK, O ApYyron KoHel, ¢ passemom USB
NOAKIIOUNTD K UCTOUYHWUKY MUTAHMS. oW 3TOM KPYIbIA MHAMKATOP KHOMKW HAYHET MUraTh 6eslbiM
LiBETOM, YKA3bIBAS HO 30PSAKY AKKYMYNSTOPG 3ySHOM LLETKU.

Mpotiecc sapaakn.
CocTodHune 3apanku: prl’J‘IbIl;I MHOWMKATOP KHOMKWN MUraeT 6enblM LIBETOM.

MNepBoe ucnonbzoBaHue
[na o6ecneyeHns HOPMANbHOIO UCMOMBL3OBAHMS 3YGHOM LLLETKM MOMb30BATENb MOXET €€ 30PSIXKATb B
30BMCUMOCTU OT MOTPEBHOCTM B 3APSAE AKKYMYNSTOPA.

MNopspok npuMeHeHus
Ecnu kpaTKoBPEMEHHO HOXATb KHOMKY ANS BKIOYEHNS 3yGHOM LLEeTKM NpK YPOBHE 30PSAA
akkymynaropa Huxe 10 %, Torga KpyroBon MHANMKATOP KHOMKK 6YAET MUraTb KOACHbLIM LIBETOM.

Mepbl NpeAOCTOPOXHOCTU

[onb3oBATENN HE MOTYT COMOCTOSTENBHO 3AMEHUTbL OKKYMYNSITOP, €ro AOMKEH 30MEHSATb TOMbKO
NMepCOHAn B LLeHTPe O6CIYXMBAHUS KITMEHTOB, YTBEPXAEHHbIN KoMmnaHuen Oclean.
HecneumonmampoBAHHbIN NEPCOHAN HE [ONXEH CAMOCTOATENBHO PA3BUPATL U3AENNE, UMK 3TO
6yAeT ABTOMATUYECKN PACLEHEHO KOK OTKO3 MOMb30BATESS OT FAPAHTUM. 3APSXANTE 3YOHYIO LLIETKY
Oclean ¢ NOMOLLBIO 30PAOHOIO YCTPONCTBA A1 MOBUIbHOrO TenedpoHa 5B / TAunn 5B /2 A.K
TOKWUM 30PSIAHBIM YCTPOMCTBAM L1 MOBUIIBHOTO TenedoHA OTHOCATCS 3APSAHOE YCTPONCTBO 414
iPhone, 3apsgHoe yCTpOoMCTBO Anst NnaHWeTa 1 T. 4. MNpu Toke 30paaa MeHbLue 1 A BO3MOXHO
yBeNMYeHme BpeMeHn 30paaKkn. ECnv 3apskaTb 3yGHYIO LLETKY C MOMOLLbIO 3APSAHOro YCTPOMCTBA
0715 MOBUNbHOrO TeNedOHA C HAMPSXEHNEM BblLLe 5B, 3TO MOXET NPUBECTU K MOBPEXOEHNIO CXEMBI
30PSAHOro YCTPOWCTBA.

PekomeHAayeMbit cnoco6 YncTku 3y60oB

@ MenneHHo nepemeLLaiTe 3y6HYIO WeTKY, MOAAePXMBAs Yron 45° K IMHMKM aecHs!. Mpu
BbINOSIHEHWW 3TOM NPOoLenyPbl HET HEOGXOAMMOCTU BPYYHYIO BOOWTb LLIETKOM BBEPX-BHU3.
AKKYPATHO OEPXA PYKOSTKY 3yGHOM LLETKN, MEOJIEHHO BOAUTE €0 KPYrOBbIMU OBUXEHUSIMM 6€3
UPE3MEPHOrO HAXMMA.

(© Mocne unctkn MpEONosnoLwmTe POT YNCTOW BOAON.




PYCCKNW

OuucTka n yxon,
OumncTKa KOPNyca U HAOCAAKM 3y6HOM LLETKW. [TpoMorTe LWeTKy Nof KPAHOM U MPOCYLLUTE HA
BO30yXe, He BbITATMBANTE LLETUHKM U3 HOCAOKM.

A

1. BAMNPELLEHO paz6éupaTs, yodpsTs, CAABAVMBATL MM 6POCATb YCTPONCTBO B OrOHb.
2. HE ncnonbayiTe 3yGHYO LLETKY, eCnv ee aKKyMYNSTop B3AYACS UK YBENUUMICS B O6beMe.
3. HE nogsepranTe akkyMynatop BO3AENCTBMIO BbICOKOM TEMNEPATYPbI.
4. HE vcnonbayiTe akkyMynaTop, eCiv OH NOABEPrancs BO3AENCTBUIO BATN.
Mpexae 4eM BbIGPOCUTb 3yGHYIO LLIETKY, M3 Hee HEOOXOAMMO BbIHYTb GKKYyMynaTop. [epen n3sneyeHvem
AKKYMYNSTOPA 06430TENbHO BbIKMIOUUTE YCTPOMCTBO. AKKYMYNSTOR NOAEXMNT YTUAN3ALMM 6E€30MACHBIM CIOCOGOM.

. XOpGKTepMCTMKM nspgenua

HanmeHoBaHMe OnekTpuyeckas 3yéHas wetka Oclean _

n3penus: Sonic Bxon 5B-08A
Mogenb F5002 Paéouee Bpems: <180 gHen (¥)
Knacc IP-3awmtsl: | IPX7 EMKOCTb aKkkyMynaTopa 2000 MAY (**)
MoLHocTb waw
uanenus: 4Bt Bpems sapsakm < 5 yacos (**¥)
3apsagHoe _ _ _ _
YCTPORCTEO: Type-C ¢ npsaMon noasapsaKon MpuMeHsieMble ctaHaapTel | GB39669-2020

* MoATBEPXAEHO 2 YNCTKAMM B fIEHD MO 2 MUHYThI HO KAXIYIO YUCTKY. (YTOEHHUIA peximm)
** EMKOCTb QKKYMYNSTOPA TEOPETUYECKM UMEET JOMYyCK C eMKOCTU 50 MAY.
*** PekoMeHayeTCa MCMob30BATL 3apsiaHoe ycTponcTBo USB Ha 5B == 1A ong MOGUbHbIX YCTPOMCTB.

MpowuzsoguTtens: LLUsHbYx3Hb KOHAMHT MHOOPMALMOHHbBIE TexHoNormn J1Ta.

Appec: Kutain, nposuHuns NyaHayH, r. LUsHbYX3Hb, pAnoH HaHbLAHb, MUKPOPAOH KOaxan, o6LumHa
BuHbxan, 1-a FantaHckasa gopora, 17-19, basa nHayCcTpum NporpaMMHOro 06ecneyeHns B r.
LLI3HbYX3Hb, KOPMYC 4, KOMHATA 412

MoxanyncTa, 3anpocuTe OTYET O TEXHUUYECKOM OBCIYXUBAHUM B LLEHTPE TEXHUYECKOro
O6CNYXMBAHWUS U XPAHUTE €ro BMecTe C rapaHTUiiHBIM cepTudmnkaToM. Shenzhen Yunding Information
Technology Co., Ltd., cTporom cootBeTcTBUM C [TONOXEHUSAMN 06 OTBETCTBEHHOCTM 30 TEXHUYECKOE
06CNYXMBAHME, 3AMEHY, MPOAAXY W BO3BPAT 6bITOBOM TEXHWUKU, MPEANAraeT rapaHTUIO Ans
noTpeéutenein, MoKYNAOLLMX UHTENNEKTYASbHYIO 3BYKOBYIO 31EeKTPMYECKyto 3y6Hyto LweTky Oclean. B
crny4ae Kakoro-nmMéo HECOOTBETCTBUS MeXAY CTATbAMU LOKYMEHTA MO OBCNYXUBAHUIO U
NONOXEHUSIMN FTAPAHTUN, MPEUMYLLLECTBEHHYIO CUITY UMEIOT NOSIOXEHNS FTAPAHTUM U COOEPXAHME
rAPAHTUHOIO cepTUdMKaTa.



YKPATHCBKA

CepTUdUKAT rapaHTUKM anekTpudeckon syéHom weTtkn Oclean Smart Sonic

NHdopmMauus o nonb3oBaTene
ms: TenedoH: E-mail:

MoYTOBbIN MHOEKC: Appec:

MHdpopMaums 0 pO3HUYHOM NPoAaBLEe

Mpopasew; Homep cueT-dakTypsbl:
TenedoH: [TouTOBbIN MHOEKC:
Appec: [aTa npogoxu:

UHbopMauus o npoaykte
Tun npopykTa:
MecTo npounsBoacTBaA:

FapaHTUAHBIA TANOH HA 3NeKTpUYeckyto 3y6Hyio WweTky Oclean Smart Sonic

[oTa goctasku

OnucaHme/npuumnHa/yTmnmsaums
HencnpPABHOCTM

Vcnonb3oBaHHOE 060PYOOBAHNE

Hata MPUHATUA HO PEMOHT

TexHuK 06CnyXMBAHUS

3anpocuTe OTUET MO TEXHUUECKOMY OGCITYXMBAHUIO U3 CEPBUCHOTO LIEHTPA U XPAHWUTE Ero BMECTE C FAPAHTUMHBIM CEPTUGUKATOM.
(cm. neByio vacTb cTpaHmLbl) Komnanus Shenzhen Yunding Information Technology Co., Ltd, B cTporom cooteeTcTBuM C
Tpe6oBAHNAMM MO TEXOBCYXMBAHMIO, 3AMEHE 1 BO3BPATY GbITOBbIX MPUG0POB, NPEeAOCTABNSET FAPAHTUIO ANd NoTpeéutenen,
KOTOpPble MpUoGpenu anekTpuyeckyto 3y6Hyto LweTky Oclean Smart Sonic. Ecnv 6yayT 06HAPYXEHbI PACXOXAEHUS Mexay
MOOXEHNSAMU MO CEPBUCHOMY OBCTYXMBAHMIO 1 YCIOBUSIMU FAPCHTUN, MPEUMYLLIECTBEHHYIO CUIY 6YAyT UMETb YCIIOBUS TAPAHTAN 1
TEKCT FAPAHTUHOrO cepTuduKaTa. Ecnm B NproGpeTeHHOM BaMM NPOAYKTE O6HAPYXEHA HEUCMPOBHOCTL UK AedekT, CBSXUTECH C
HaMu. service@oclean.com



Oclean Sonic Electric
Toothbrush User Manual

............. (1) ON/OFF button
control
S | (2) Morning mode
o - (3) Night mode
o e (@) Cleaning mode
O wofee (B) Whitening mode
& e (8) SOft Ode

You can read the component description
corresponding to each label in detail.
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Thanks for using Oclean Sonic Electric Toothbrush.

Important Safety Notice

+ When using the product for the first time, due to the high-speed swinging of brush, if it feels
stimulating or numb, please do not worry, it is normal and the feeling will weaken and disappear
gradually in around 7-14 days.

« If not using for long time (the product battery has no power due to the standby power
consumption), when charging for the toothbrush again, the charging indicator doesn't show,
please, wait for 6-10 minutes patiently, it can recover normal charging.

« If the main part of toothbrush becomes stony hot when charging, it is normal. If you feel
toothbrush to Oclean's After-sales Services Center for testing.

+ The product can only use the spect brush head for Oclean Sonic electric toothbrush. Oclean will
not be held liable for all the consequences caused by the use of other unofficial or non-licensed
brush head products.

+ The product is only used for cleaning teeth and must not be used for other purposes.

+ The product is only intended as a personal cleaning product. It is not recommended to use it by
multiple persons simultaneously.

+ The procuct is only used indoors, do not place the toothbrush under the blazing sun for quite a
long time. It shall be placed in a dry and well-ventilated place with normal temperature.

Attention should be paid for those with the following conditions of oral sensitivities

+ Those who have recently undergone periodontal surgery or are undergoing treatments.

+ Individuals with other symptoms in the mouth including those with unstable dentures or have
persistent heavy bleeding from the gums.

+ Other individuals with sensitive and fragile oral issues. This product is not recommended for use
with the above group or consult a professional dentist before use.

*This product is not suitable for people with disabilities, mental iliness or lack of relevant experience
and knowledge [including children (0-12 years old)]. Unless used under the supervision of their
guardians.

Instructions for use

(D ON/OFF button control:

Enable: short press the button

Switch mode: Within 5 seconds after the button is short pressed, you can switch between modes
by rapidly short pressing the button when the mode indicator is in the state of "breathing light'.
Turn off:

1. You can turn this product off by short pressing the button again after circularly short pressing the
button until this product operates in the "soft mode".

2. You can tum off this product by short pressing the button again when the mode indicator isin the
‘normally on' state within 5 seconds after short pressing the

button to start up the toothbrush. '

3. This product is automatically turned off after it is in operation for 2 minutes after you short press
the button to start up it. Low battery reminder: When the battery level is lower than 10%, the button
circular lamp is in the state of “flicker-ing in red’ after you short press the button to turn on the
toothbrush.

Default brushing program:

Five toothbrushing modes are built in this product: morning mode, night mode, cleaning mode,
whitening mode and soft mode.

12
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(@ Morning mode: compared with "night mode’, the pressure is low. AS a cleaning and care tool, it
can effectively remove dental plague caused during the sleep.

(3 Night Mode: deeply remove food residues and dental plaque on the teeth with high pressure.
@ Cleaning mode: meet requirements for routine and ordinary cleaning. Compared with “night
mode’, the pressure is relatively tender.

(® Whitening mode: effectively clean bite marks in those who have habits of smoking or frequently
drink coffee, teq, etc.

® Soft mode: protect the health of gingiva while fulfilling the fundamental function of removing
dental plague in those who have oral allergy.

Type-C direct connection charging_

Open the bottom cover of the electric toothbrush, connect Type-C interface into the port at the
bottom of the toothbrush, connect one end of the USB interface to the power supply, the button
circular lamp flickers in white and this indicates that the toothbrush is being charged.

Charging_process
Charging status: the button circular lamp is on in white and flickers.

Use for the first time
The user may charge the toothbrush depending on his or her need for battery life to ensure normal
use of this product.

Application process
When the battery level is lower than 10%, the button circular lamp is in the state of "flickering in red"
after you short press the button to turn on the toothbrush.

Precautions

Battery can not be replaced by users themselves, it can only be replaced by the personnel in the
customer center autho-rized by Oclean, non-specialized personnel can not dismantle the product
by themselves, or it will be regarded as that the user give up the warranty automatically. Please
charge the Oclean toothbrush with a 5V/1A or 5V/2A mobile phone charger. Such mobile phone
charger includes iPhone Ses tablet charger, etc. If the charging current is lower than 1A, this may
cause the charging time to be extended; if you charge the toothbrush with a mobile phone charger
with a voltage of higher than 5V, this may cause the charger circuit to be damaged.

Recommended tooth brushing method

@ Move the toothbrush slowly at 45° between the brush and gingiva line. There is no need to
manually brush up and down during this process.

Hold the toothbrush handle gently, move slowly in a circular motion, and please do not apply
excessive pressure.

9 Please gargle with clear water after brushing.

Cleaning and maintenance
Rinse with tap water and air dry, and do not pull the bristles of the brush head.

A

1. Do NOT disassemble, strike, extrude or throw the device into a fire.
2. Do NOT use the toothbrush if its battery is bulging or has expanded.
3. Do NOT subject the battery to a high-temperature environment.
4. Do NOT use the battery if it has n subjected to moisture.
Before the appliance is discarded, its battery must be removed from it Before the battery is removed,
the appliance must be powered off The battery shall be disposed of safely

3
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e Specifications

Product Name | Oclean Sonic Electric Toothbrush | Input 5B =0.8A
Model F5002 Service Time* <180 Days (*)
IP Rating IPX7 Battery Capacity 2000 mAhR(**)
Power Lw Charging Time < 5 hours(***)
Charger Type-C Direct Recharge Implementation Standard | GB39669-2020

* Validated by 2 brushing processes per day and 2 minutes of each process. (Morning mode)
** The battery capacity theoretically has a capacity tolerance of +50mAh.
*** |t is suggested to adopt the USB charger of 5V = 1A in the phone industry.

Manufacturer:Shenzhen Yunding Information Technology Go.ltd.
Manufacturer's address; Room 412, Building 4, Shenzhen Software Industry Base, 17-19 Haitian Ist
Road, Binhai Community, Yuehai Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China

FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Satal device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee the
interference will not occur in a particular installation. if this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void your authority to operate the equipment.

When removing the battery, the product must be powered off. After removing the battery, it should
be safely disposed of. Please have professional personnel follow the steps below to remove the
battery from the product.

14
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CE Warning_

1. the appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction

2. children being supervised not to play with the appliance

3. Signal words WARNING, CAUTION, DANGER in uppercase having a height as specified: Uppercase
letter of the text explaining the signal word not smaller than 1,6 mm; Moulded in, engraved, or
stamped markings either raised above or have a depth below the surface of at least 0,25 mm, unless
4. This appliance contains batteries that are non-replaceable.

When removing the battery, the product must be powered off. After removing the battery, it should
be safely disposed of. Please have professional personnel follow the steps below to remove the
battery from the product.

Before abandoning the product, the battery must be removed from the product according to the
following steps:

1. First blow the charging board with a Heat gun, and then pry the charging board along the edge of
the bottom cover with tweezers.

2. Use a Phillips screwdriver to remove the fixing screws from the bottom cover and remove the
bottom cover.

3. Use a nickel to pry the clips on both sides inward and forcefully push the motor shaft until it comes
out of the movement.

4. Use scissors to cut off the charging cable at the bottom of the battery, break open the clip, and
remove the battery.

— the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;

—the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;

—the battery is to be disposed of safely.

(EUGTRER] Moo heprusenintive  Euopeon Addmss Kigies str 1L EmaR servicegmobot ey |
IF yous mesed miore detaikde product =1 Agency Home: Mbnan UAE DRILE Vi, ithuania POt Cocr 184337

usage information, pleas lollow

the Oclean Officiol Account
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CAN ICES-003(B)/NMBE-003(8)
FDA Registration Number: 3014246581
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Warranty Certificate of Oclean Sonic Electric Toothbrush
User Information
Name: Contact number: E-mail:

ZIP code: Address:

Retailer Information

Retailer: Sales date:
Phone: ZIP code:
Address: Invoice no:

Product Information
Product type:

Manufacturing site:

Warranty Card of Oclean Smart Sonic Electric Toothbrush

Delivery date

Fault description/reason/disposal

Equipment employed

Acceptance date

Serviceman

Hereby, Shenzhen Yunding Information Technology Co.,Ltd. declares that the radio equipment type F5002 is in compliance with
Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: http://www.oclean.com/en/service.aspx Please request a maintenance report from the maintenance center and keep it
together with the warranty certificate. Shenzhen Yunding Information Technology Co., Ltd., in strict accordance with the
Responsibility Regulations on Maintenance, Replacement and Sales Return of Household Appliances, offers a guarantee

for consumers who purchase the Oclean Sonic Electric Toothbrush. In the case of any inconsistency between the service articles and
the provisions of guarantee, the provisions of the guarantee and the contents of the guarantee certificate shall govern. If the
product you have purchased is found to have a fault or defect, please contact our service line at service@oclean.com Website:
www.oclean.com
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	ЗМІСТ/СОДЕРЖАНИЕ/CONTENTS
	Інструкція з експлуатації звукової електричної зубної щітки Oclean
	Дякуємо, що використовуєте звукову електричну зубну щітку Oclean.
	Важливе повідомлення щодо безпеки
	• При використанні виробу вперше виникає відчуття подразнення або оніміння, спричинене високочастотним коливанням щітки. Не хвилюйтеся, це нормально. Відчуття ослабне й поступово зникне протягом 7–14 днів.
	• Якщо ви тривалий час не користувалися зубною щіткою (відсутнє живлення акумулятора через енергоспоживання в режимі очікування), то під час повторного заряджання індикатор заряджання не загоряється одразу. Зачекайте 6–10 хвилин, щоб відновилося нормальне заряджання.
	• Якщо основна частина зубної щітки трохи нагрівається під час заряджання, це нормально. Якщо ви відчуваєте рукою, що зубна щітка гаряча, негайно припиніть заряджання й надішліть зубну щітку на перевірку до центру післяпродажного обслуговування Oclean.
	• У цьому виробі можна використовувати лише спеціальну насадку для звукової електричної зубної щітки Oclean. Oclean не несе відповідальності за будь-які наслідки, спричинені використанням інших неофіційних або недозволених насадок для щіток.
	• Виріб слід використовувати виключно для чищення зубів.
	• Цей прилад є предметом особистої гігієни. Його не рекомендовано застосовувати декільком особам одночасно.
	• Виріб слід використовувати лише в закритих приміщеннях. Не залишайте зубну щітку під палючим сонцем протягом тривалого часу. Його слід тримати в сухих, добре провітрюваних приміщеннях із кімнатною температурою.
	Слід звернути увагу на тих, хто має такі умови чутливості ротової
	порожнини:
	• особи, які пройшли пародонтальне хірургічне втручання або проходять лікування.
	• особи з іншими симптомами в ротовій порожнині, зокрема ті, що мають нестабільні зубні протези або мають постійні сильні кровотечі з ясен, інші особи з проблемами чутливості ротової порожнини.
	• Цей виріб не рекомендується для використання особам із вищезазначеною групою станів, або перед використанням вони повинні проконсультуватися з професійним стоматологом.
	• Цей виріб не підходить для використання особами з обмеженими розумовими та фізичними можливостями, а також особами без відповідного досвіду (зокрема дітьми (0–12 років)). Користування можливе тільки під наглядом опікунів.


	Інструкція з використання
	① Керування кнопкою ввімкнення/вимкнення:
	Увімкнення: короткочасно натисніть кнопку.
	Перемикання режимів: протягом 5 секунд після короткочасного натискання кнопки можна перемкнути режим. Для цього потрібно короткочасно натиснути кнопку, коли індикатор режиму знаходиться в стані «світло, яке переміщується».
	Вимкнення:
	1. Щоб вимкнути цей виріб, необхідно ще раз короткочасно натиснути кнопку після повторного короткочасного натискання кнопки, поки виріб не почне працювати в «м’якому режимі».
	2. Щоб вимкнути цей виріб, необхідно ще раз короткочасно натиснути кнопку, коли індикатор режиму знаходиться в положенні «звичайне увімкнення» протягом 5 секунд після короткочасного натискання кнопки для запуску зубної щітки.
	3. Після короткочасного натискання кнопки запуску виріб автоматично вимикається, попрацювавши 2 хвилини.
	Нагадування про низький заряд акумулятора: Якщо рівень заряду акумулятора нижчий за 5%, то після короткочасного натискання кнопки для увімкнення зубної щітки круговий індикатор кнопки буде мерехтіти червоним світлом.

	Програма чищення за замовчуванням:
	Цей виріб має п’ять режимів чищення зубів: ранковий режим, нічний режим, режим чищення, режим відбілювання і м’який режим.
	② Ранковий режим: створює малий тиск порівняно з нічним
	режимом. Як засіб для чищення й догляду, виріб здатен ефективно видаляти
	зубний наліт, який виникає під час сну.
	③ Нічний режим: ретельно видаляє залишки їжі й зубний наліт на зубах під високим тиском.
	④ Режим чищення: відповідає вимогам до повсякденного звичайного чищення. Має вищу інтенсивність порівняно з нічним режимом.
	⑤ Режим відбілювання: ефективно очищає плями на зубах людей, які мають звичку палити або пити.
	⑥ М’який режим: захищає здоров’я ясен, виконуючи основну функцію
	видалення зубного нальоту у людей, які страждають на алергію в ротовій
	порожнині.


	Пряме заряджання через роз’єм Type-C
	Відкрийте нижню кришку електричної зубної щітки, підключіть інтерфейс Type-C до порту в нижній частині зубної щітки, а потім підключіть один кінець інтерфейсу USB до джерела живлення. Круглий індикатор кнопки почне блимати білим світлом, що свідчитиме про заряджання зубної щітки.

	Процес заряджання
	Заряджання: круговий індикатор кнопки миготить білим світлом.

	Перше використання
	Користувач може заряджати зубну щітку з огляду на потребу в заряджанні акумулятора, щоб забезпечити нормальне використання цього виробу.

	Процес застосування
	Якщо рівень заряду акумулятора нижчий за 5%, то після короткочасного натискання кнопки для увімкнення зубної щітки круговий індикатор кнопки буде мерехтіти червоним світлом.

	Застереження
	Користувач не може самостійно замінювати акумулятор. Заміну
	акумулятора може здійснювати лише персонал у центрі обслуговування
	клієнтів, вказаному компанією Oclean. Некваліфікований персонал не має
	право самостійно розбирати виріб, інакше це автоматично вважатиметься
	відмовою користувача від гарантії. Для заряджання зубної щітки Oclean
	використовуйте зарядний пристрій для мобільного телефона (5 В/1 А або 5
	В/2 А). Для заряджання підходить зарядний пристрій для iPhone, планшетів
	тощо. Якщо струм заряджання менше 1 А, то заряджання може тривати довше. Якщо зарядний пристрій для мобільного телефону, яким ви заряджаєте зубну щітку, має напругу більше 5 В, це може спричинити пошкодження ланцюга заряджання.

	Рекомендований спосіб чищення зубів
	⑦ Повільно переміщуйте щітку під кутом 45° між щіткою та лінією ясен. Під час цього процесу немає необхідності рухати щіткою вгору та вниз.
	⑧ Обережно тримайте рукоятку зубної щітки, повільно переміщуйте її круговими рухами та не докладайте надмірного тиску.
	⑨ Після чищення ополосніть рот чистою водою.
	Миття й обслуговування
	⑩ Очищення корпусу зубної щітки та насадки. Після ополіскування водою з-під крана натягніть кришку і зачекайте, поки висохне насадка. Не тягніть за щетинки насадки.
	1. НЕ розбирайте, НЕ бийте, НЕ здавлюйте пристрій та не кидайте його у вогонь.
	2. НЕ використовуйте зубну щітку, якщо її акумулятор роздувся або розширився.
	3. НЕ допускайте впливу на акумулятор високої температури.
	4. НЕ використовуйте акумулятор, якщо він зазнав впливу вологи.
	Перш ніж викинути прилад, необхідно витягнути із нього акумулятор. Перед тим, як вийняти акумулятор, необхідно вимкнути прилад. Акумулятор необхідно безпечно утилізувати.



	Технічні характеристики виробу
	Назва виробу
	Звукова електрична зубна щітка Oclean
	Вхід
	5В ⎓ 0.8А
	Модель

	F5002
	Тривалість роботи*
	≤180 днів (*)
	Клас захисту IP

	IPX7
	Ємність акумулятора
	2000 мАгод (**)
	Живлення
	4 Вт
	Час заряджання
	≤ 5 годин (***)
	Зарядний пристрій
	Пряме заряджання через роз’єм Type-C
	Стандарт виконання

	GB39669-2020
	* Підтверджено 2 процедурами чищення на день по 2 хвилини кожна.

	** Теоретично ємність акумулятора має допустиме відхилення ±50 мА·год.
	*** Рекомендовано використовувати стандартний блок живлення на 5В ⎓1А.
	Виробник: Shenzhen Yunding Information Technology Co., Ltd.
	Адреса виробника: Кімната 412, корпус 4, База програмної промисловості Шеньчженя, 17-19 Гайтянська 1-ша дорога, громада Біньхай, підрайон Юехай, район Наньшань, Шеньчжень, Гуандун, Китай.

	Будь ласка, запитайте звіт про технічне обслуговування в центрі технічного обслуговування та зберігайте його разом із гарантійним сертифікатом. Shenzhen Yunding Information Technology Co., Ltd., суворій відповідності до Положень про відповідальність за технічне обслуговування, заміну, продаж і повернення побутової техніки, пропонує гарантію для споживачів, які купують інтелектуальну звукову електричну зубну щітку Oclean. У разі будь-якої невідповідності між статтями документу з обслуговування та положеннями гарантії, переважну силу мають положення гарантії та зміст гарантійного сертифіката.
	УКРАЇНСЬКА


	Cертифікат гарантії електричної зубної щітки Oclean Smart Sonic
	Інформація про користувача
	Ім`я:
	Телефон:
	E-mail:
	Поштовий індекс:
	Адреса:

	Інформація про роздрібного продавця
	Продавець:
	Номер рахунку-фактури:
	Телефон:
	Поштовий індекс:
	Адреса:
	Дата продажу:

	Інформація про продукт
	Тип продукта:
	Місце виробництва:

	Гарантійний талон на електричну зубну щітку Oclean Smart Sonic
	Дата доставки
	Опис/причина/утилізація несправності
	Використання обладнання
	Дата прийняття на ремонт
	Технік обслуговування

	Инструкция по эксплуатации звуковой зубной щетки Oclean
	Благодарим за использование электрической зубной щетки Oclean Sonic.
	Памятка по безопасности
	• Не беспокойтесь, если при первом использовании из-за высокой скорости движения щетки чувствуется раздражение или онемение – это нормально, примерно через 7-14 дней ощущение ослабнет и постепенно исчезнет.
	• Если долго не пользоваться щеткой (в режиме ожидания разряжается ее аккумулятор), тогда при повторной зарядке зубной щетки может не отображаться индикатор зарядки. Не торопитесь, подождите 6 - 10 минут и появится индикатор, показывающий нормальную зарядку.
	• Во время зарядки немного нагревается основная часть зубной щетки, это нормально. Если зубная щетка в руке сильно нагревается, необходимо немедленно прекратить зарядку и отправить ее в центр послепродажного обслуживания компании Oclean для проверки.
	• Для электрической зубной щетки Oclean Sonic можно использовать только специальную насадку. Компания Oclean не несет ответственности за какие-либо последствия, вызванные использованием других неофициальных или нелицензированных насадок зубной щетки.
	• Изделие следует использовать только для чистки зубов, а не для других целей.
	• Зубная щетка предназначена только для личного пользования. Не рекомендуется, чтобы ею пользовались одновременно несколько людей.
	• Щетка должна находиться только в помещении, не следует ее оставлять на солнцепеке в течение достаточно продолжительного времени. Ее нужно хранить в сухом и хорошо проветриваемом месте с нормальной температурой.
	С осторожностью должны использовать изделие лица с проблемами ротовой
	полости, в частности:
	• Пользователи, которые недавно перенесли хирургическое вмешательство на пародонте или в данный момент проходят лечение.
	• Лица с другими симптомами в ротовой полости, в том числе пользователи с неустойчивыми протезами или хронической сильной кровоточивостью десен.
	• Другие лица с проблемами, связанными со здоровьем ротовой полости. Это изделие не рекомендуется использовать указанным выше категориям лиц или перед применением проконсультируйтесь с профессиональным стоматологом.
	*Данный прибор не предназначен длялюдей с ограниченными физическими возможностями, психическими расстройствами или тех, кто не имеет достаточного опыта и знаний (в том
	числе детей возрастом от 0-12 лет). Кроме ситуаций, когда прибор используется под присмотром опекуна или иного законного представителя.


	Инструкция по применению
	① Управление кнопкой включения и выключения:
	Включить: кратковременно нажать кнопку
	Переключить режим: После кратковременного нажатия кнопки в течение 5 секунд можно переключаться между режимами быстрым кратковременным нажатием кнопки, когда индикатор режима находится в состоянии «дышащий свет».
	Выключить:
	1. Зубную щетку можно выключить, еще раз кратковременно нажав кнопку после переключения режимов, когда щетка будет работать в «мягком режиме».
	2. Зубную щетку можно выключить, еще раз кратковременно нажав кнопку, когда после
	запуска щетки индикатор режима находится в состоянии «нормально включен» в течение 5 секунд. 3. Зубная щетка автоматически выключится после 2 минут работы. Для ее запуска следует кратковременно нажать кнопку. Напоминание о низком заряде аккумулятора: Если кратковременно нажать кнопку для включения зубной щетки при уровне заряда аккумулятора ниже 10%, тогда круговой индикатор кнопки будет мигать красным цветом.

	Программа чистки по умолчанию:
	В это изделие встроено пять режимов чистки зубов: утренний режим, ночной режим, чистящий режим, отбеливающий режим и мягкий режим.
	② Утренний режим: низкое давление по сравнению с «ночным режимом». В качестве средства для чистки и ухода зубная щетка может эффективно удалять зубной налет, образовавшийся во время сна.
	③ Ночной режим: глубокое удаление остатков пищи и зубного налета на зубах с приложением высокого давления. ④ Чистящий режим: соответствует требованиям для обычной ежедневной чистки. Относительно слабое давление по сравнению с «ночным режимом».
	⑤ Отбеливающий режим: эффективно очищает следы у тех, кто курит или часто пьет кофе, чай и т. д.
	⑥ Мягкий режим: защита здоровья десен при выполнении основной задачи удаления зубного налета у людей с повышенной чувствительностью полости рта.


	Зарядка с прямым подключением Type-C
	Открыть нижнюю крышку электрической зубной щетки и вставить один конец провода с разъемом Type-C в гнездо в нижней части зубной щетки, а другой конец с разъемом USB подключить к источнику питания. При этом круглый индикатор кнопки начнет мигать белым
	цветом, указывая на зарядку аккумулятора зубной щетки.

	Процесс зарядки
	Состояние зарядки: круглый индикатор кнопки мигает белым цветом.

	Первое использование
	Для обеспечения нормального использования зубной щетки пользователь может ее заряжать в зависимости от потребности в заряде аккумулятора.

	Порядок применения
	Если кратковременно нажать кнопку для включения зубной щетки при уровне заряда аккумулятора ниже 10 %, тогда круговой индикатор кнопки будет мигать красным цветом.

	Меры предосторожности
	Пользователи не могут самостоятельно заменить аккумулятор, его должен заменять только персонал в центре обслуживания клиентов, утвержденный компанией Oclean. Неспециализированный персонал не должен самостоятельно разбирать изделие, или это будет автоматически расценено как отказ пользователя от гарантии. Заряжайте зубную щетку
	Oclean с помощью зарядного устройства для мобильного телефона 5 В / 1 А или 5 В / 2 А. К таким зарядным устройствам для мобильного телефона относятся зарядное устройство для iPhone, зарядное устройство для планшета и т. д. При токе заряда меньше 1 А возможно увеличение времени зарядки. Если заряжать зубную щетку с помощью зарядного устройства для мобильного телефона с напряжением выше 5В, это может привести к повреждению схемы зарядного устройства.

	Рекомендуемый способ чистки зубов
	⑦ Медленно перемещайте зубную щетку, поддерживая угол 45° к линии десны. При выполнении этой процедуры нет необходимости вручную водить щеткой вверх-вниз.
	⑧ Аккуратно держа рукоятку зубной щетки, медленно водите ею круговыми движениями без
	чрезмерного нажима.
	⑨ После чистки прополощите рот чистой водой.
	Очистка и уход
	⑩ Очистка корпуса и насадки зубной щетки. Промойте щетку под краном и просушите на воздухе, не вытягивайте щетинки из насадки.



	Характеристики изделия
	Наименование изделия:
	Электрическая зубная щетка Oclean Sonic
	Вход
	5В ⎓ 0.8А
	Модель

	F5002
	Рабочее время:
	≤180 дней (*)
	Класс IP-защиты:

	IPX7
	Емкость аккумулятора
	2000 мАч (**)
	Мощность изделия:
	4 Вт
	Время зарядки
	≤ 5 часов (***)
	Зарядное устройство:
	Type-C с прямой подзарядкой
	Применяемые стандарты

	GB39669-2020
	* Подтверждено 2 чистками в день по 2 минуты на каждую чистку. (Утренний режим)

	** Емкость аккумулятора теоретически имеет допуск с емкости ±50 мАч.
	*** Рекомендуется использовать зарядное устройство USB на 5В == 1А для мобильных устройств.
	Производитель: Шэньчжэнь Юндинг Информационные технологии Лтд.
	Адрес: Китай, провинция Гуандун, г. Шэньчжэнь, район Наньшань, микрорайон Юэхай, община Биньхай, 1-я Гаитянская дорога, 17-19, База индустрии программного обеспечения в г. Шэньчжэнь, корпус 4, комната 412

	Пожалуйста, запросите отчет о техническом обслуживании в центре технического обслуживания и храните его вместе с гарантийным сертификатом. Shenzhen Yunding Information Technology Co., Ltd., строгом соответствии с Положениями об ответственности за техническое обслуживание, замену, продажу и возврат бытовой техники, предлагает гарантию для потребителей, покупающих интеллектуальную звуковую электрическую зубную щетку Oclean. В случае какого-либо несоответствия между статьями документа по обслуживанию и положениями гарантии, преимущественную силу имеют положения гарантии и содержание гарантийного сертификата.
	УКРАЇНСЬКА


	Сертификат гарантии электрической зубной щетки Oclean Smart Sonic
	Информация о пользователе
	Имя:
	Телефон:
	E-mail:
	Почтовый индекс:
	Адрес:

	Информация о розничном продавце
	Продавец:
	Номер счет-фактуры:
	Телефон:
	Почтовый индекс:
	Адрес:
	Дата продажи:

	Информация о продукте
	Тип продукта:
	Место производства:

	Гарантийный талон на электрическую зубную щетку Oclean Smart Sonic
	Дата доставки
	Описание/причина/утилизация неисправности
	Использованное оборудование
	Дата принятия на ремонт
	Техник обслуживания

	Thanks for using Oclean Sonic Electric Toothbrush.
	Important Safety Notice
	• When using the product for the first time, due to the high-speed swinging of brush, if it feels stimulating or numb, please do not worry, it is normal and the feeling will weaken and disappear gradually in around 7-14 days.
	• If not using for long time (the product battery has no power due to the standby power consumption), when charging for the toothbrush again, the charging indicator doesn't show, please, wait for 6-10 minutes patiently, it can recover normal charging.
	• If the main part of toothbrush becomes stony hot when charging, it is normal. If you feel
	toothbrush to Oclean's After-sales Services Center for testing.
	• The product can only use the spect brush head for Oclean Sonic electric toothbrush. Oclean will not be held liable for all the consequences caused by the use of other unofficial or non-licensed brush head products.
	• The product is only used for cleaning teeth and must not be used for other purposes.
	• The product is only intended as a personal cleaning product. It is not recommended to use it by multiple persons simultaneously.
	• The procuct is only used indoors, do not place the toothbrush under the blazing sun for quite a long time. It shall be placed in a dry and well-ventilated place with normal temperature.

	Attention should be paid for those with the following conditions of oral sensitivities
	• Those who have recently undergone periodontal surgery or are undergoing treatments.
	• Individuals with other symptoms in the mouth including those with unstable dentures or have persistent heavy bleeding from the gums.
	• Other individuals with sensitive and fragile oral issues. This product is not recommended for use with the above group or consult a professional dentist before use.
	*This product is not suitable for people with disabilities, mental illness or lack of relevant experience and knowledge [including children (0-12 years old)]. Unless used under the supervision of their guardians.
	Instructions for use
	① ON/OFF button control:
	Enable: short press the button
	Switch mode: Within 5 seconds after the button is short pressed, you can switch between modes by rapidly short pressing the button when the mode indicator is in the state of "breathing light’.
	Turn off:
	1. You can turn this product off by short pressing the button again after circularly short pressing the button until this product operates in the "soft mode".
	2. You can tum off this product by short pressing the button again when the mode indicator isin the ‘normally on’ state within 5 seconds after short pressing the
	button to start up the toothbrush. '
	3. This product is automatically turned off after it is in operation for 2 minutes after you short press the button to start up it. Low battery reminder: When the battery level is lower than 10%, the button circular lamp is in the state of “flicker-ing in red’ after you short press the button to turn on the toothbrush.

	Default brushing program:
	Five toothbrushing modes are built in this product: morning mode, night mode, cleaning mode, whitening mode and soft mode.

	② Morning mode: compared with “night mode’, the pressure is low. AS a cleaning and care tool, it can effectively remove dental plaque caused during the sleep.
	③ Night Mode: deeply remove food residues and dental plaque on the teeth with high pressure.
	④ Cleaning mode: meet requirements for routine and ordinary cleaning. Compared with “night mode’, the pressure is relatively tender.
	⑤ Whitening mode: effectively clean bite marks in those who have habits of smoking or frequently drink coffee, tea, etc.
	⑥ Soft mode: protect the health of gingiva while fulfilling the fundamental function of removing dental plaque in those who have oral allergy.


	Type-C direct connection charging
	Open the bottom cover of the electric toothbrush, connect Type-C interface into the port at the bottom of the toothbrush, connect one end of the USB interface to the power supply, the button circular lamp flickers in white and this indicates that the toothbrush is being charged.

	Charging process
	Charging status: the button circular lamp is on in white and flickers.

	Use for the first time
	The user may charge the toothbrush depending on his or her need for battery life to ensure normal use of this product.
	Application process
	When the battery level is lower than 10%, the button circular lamp is in the state of "flickering in red" after you short press the button to turn on the toothbrush.


	Precautions
	Battery can not be replaced by users themselves, it can only be replaced by the personnel in the customer center autho-rized by Oclean, non-specialized personnel can not dismantle the product by themselves, or it will be regarded as that the user give up the warranty automatically. Please charge the Oclean toothbrush with a 5V/1A or 5V/2A mobile phone charger. Such mobile phone charger includes iPhone Ses tablet charger, etc. If the charging current is lower than 1A, this may cause the charging time to be extended; if you charge the toothbrush with a mobile phone charger with a voltage of higher than 5V, this may cause the charger circuit to be damaged.

	Recommended tooth brushing method
	⑦ Move the toothbrush slowly at 45° between the brush and gingiva line. There is no need to manually brush up and down during this process.
	⑧ Hold the toothbrush handle gently, move slowly in a circular motion, and please do not apply excessive pressure.
	⑨ Please gargle with clear water after brushing.

	Cleaning and maintenance
	⑩ Rinse with tap water and air dry, and do not pull the bristles of the brush head.
	1. Do NOT disassemble, strike, extrude or throw the device into a fire.
	2. Do NOT use the toothbrush if its battery is bulging or has expanded.
	3. Do NOT subject the battery to a high-temperature environment.
	4. Do NOT use the battery if it has n subjected to moisture.
	Before the appliance is discarded, its battery must be removed from it Before the battery is removed,
	the appliance must be powered off The battery shall be disposed of safely

	Specifications
	Product Name
	Oclean Sonic Electric Toothbrush
	Input
	5В ⎓ 0.8А
	Model

	F5002
	Service Time*
	<180 Days (*)
	IP Rating

	IPX7
	Battery Capacity
	2000 mAh(**)
	Power
	4w
	Charging Time
	< 5 hours(***)
	Charger
	Type-C Direct Recharge
	Implementation Standard

	GB39669-2020
	* Validated by 2 brushing processes per day and 2 minutes of each process. (Morning mode)

	** The battery capacity theoretically has a capacity tolerance of +50mAh.
	*** It is suggested to adopt the USB charger of 5V = 1A in the phone industry.
	Manufacturer:Shenzhen Yunding Information Technology Go.ltd.
	Manufacturer's address; Room 412, Building 4, Shenzhen Software Industry Base, 17-19 Haitian Ist Road, Binhai Community, Yuehai Subdistrict, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China
	FCC Warning

	This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
	Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Satal device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee the
	interference will not occur in a particular installation. if this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
	— Reorient or relocate the receiving antenna.
	— Increase the separation between the equipment and receiver.
	— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
	— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
	Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void your authority to operate the equipment.
	When removing the battery, the product must be powered off. After removing the battery, it should be safely disposed of. Please have professional personnel follow the steps below to remove the battery from the product.

	CE Warning

	1. the appliance is not to be used by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
	instruction
	2. children being supervised not to play with the appliance
	3. Signal words WARNING, CAUTION, DANGER in uppercase having a height as specified: Uppercase
	letter of the text explaining the signal word not smaller than 1,6 mm; Moulded in, engraved, or stamped markings either raised above or have a depth below the surface of at least 0,25 mm, unless 4. This appliance contains batteries that are non-replaceable.
	When removing the battery, the product must be powered off. After removing the battery, it should be safely disposed of. Please have professional personnel follow the steps below to remove the battery from the product.
	Before abandoning the product, the battery must be removed from the product according to the following steps:
	1. First blow the charging board with a Heat gun, and then pry the charging board along the edge of the bottom cover with tweezers.
	2. Use a Phillips screwdriver to remove the fixing screws from the bottom cover and remove the bottom cover.
	3. Use a nickel to pry the clips on both sides inward and forcefully push the motor shaft until it comes out of the movement.
	4. Use scissors to cut off the charging cable at the bottom of the battery, break open the clip, and remove the battery.
	— the battery must be removed from the appliance before it is scrapped;
	—the appliance must be disconnected from the supply mains when removing the battery;
	—the battery is to be disposed of safely.
	ENGLISH
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